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USER MANUAL

SPECIFICATION

Light source e Wh?te o .
1 x White LED Seoul Semi Y11

Lumens / Candelas | max 600 lm / max 250 cd

ANSI FL1 Mo O
Runtime FLITE()D,;‘T LIGHT 60 lm 14 h 00 min
::dzzeratlon E(lJ?/{IE [IEI((;EI]T 280lm | 8h 00 min

E«“zi lftl:%}_g] 600lm | 2h30min
Waterproofness ¥ IP64
Impact resistance 1\4 2m
Light range | max 30 m
Power supply 1x Li-ion 18650 3,7V 3350 mAh
Charging 4 h 30 min (5V 1A)
Dimensions 327 x 38 x 45 mm
Weight 2799

Thank you for choosing a Mactronic® product. Proper operation and
maintenance guarantee the product’s high durability and reliability.
Please read the operating manual and keep it for reference, because
it contains important information about safety and operation of the
product.

NOTICE

It is not recommended to use the flashlight for purposes other than
intended. The manufacturer explicitly voids the warranty if the flash-
light has been used for other than its intended purpose.

CHARGING

To activate the flashlight press the switch in the back of the housing.
The device has the following operating modes: FRONT LIGHT -> SIDE
LIGHT LOW -> SIDE LIGHT HIGH -> OFF. To change the operating
mode, press the button once. If the time between consecutive presses
exceeds 5 seconds, the flashlight will be deactivated.

The flashlight's head may be turned vertically and horizontally, up to
180 degrees.

The flashlight features two hooks and a magnet for mounting the
flashlight on metal surfaces or hanging it in a convenient place.

A display showing the battery’s current status is located near the
charging socket. To activate it, press and keep depressed the button in
the back of the housing for around 5 seconds. As the battery discharg-
es, the number of bars in the display is reduced.

CAUTION!

Make sure you use only genuine parts designed for Mactronic® flash-
light. Using spare parts from other manufacturers may affect the
quality and parameters of the product. The rechargeable batteries
used in this product may be subject to re-processing. Pursuant to the
EU’'s WEEE regulation, storage batteries must not be disposed of with
normal household waste. Instead, they must be disposed of at desig-
nated battery collection points. Contact the management of your local
waste collection company for advice on the required ways and types of
re-processing, or other instructions.

GENERAL INFORMATION

Modifications and repairs:

Unless authorized by Mactronic® in writing, any modifications and user
attempts at home repairs will automatically void the warranty.
Mactronic® warranty:

Mactronic® covers the product with a 3-year warranty for any manufac-
tured defects in material and/or workmanship. The warranty may be
extended for up to 5 years [to extend the warranty, you must register
your purchase using this form: https://mactronic.pl/en/content/15-war-
ranty. The warranty does not cover the product, rust, unauthorized
modifications, improper storage, damage from falls, improper han-
dling, corrosion from leaking batteries, and use of the product to its in-
tended purpose.

A\ Mactronic’
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WARRANTY CARD
The warranty card can be downloaded at www.mactronic.pl

USING AND HANDLING THE BATTERY

To reduce the risk of fire, electrocution or other bodily harm, carefully
read the flashlight's operating manual.

* Always make sure the battery’s polarity is correct.

* Remove the batteries if the flashlight is stored for extended time.

* Do not recharge alkaline batteries.

¢ Do not dispose of the batteries in fire.

» Keep the batteries out of reach of the children.

* Do not force the batteries open.

* Keep the flashlight away from UV radiation, humidity and chemical
products.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

SPEZIFIKATION

Lichtquelle b Wh?te (C0lg) LEED .
1 x White LED Seoul Semi Y11
Lumene / Candela | max 600 lm / max 250 cd
ANSI FL1 Mo ®
FRONTLIGHT [ 45y | 14000 min
Leuchtdauer
und Lichtmodi Eg\)ﬁ [Iégg]-r 280 lm 8 h 00 min
Ellll(jEIE-l IIEGOHB-E 600lm | 2h30min
IP-Schutzart v IP64
Stofschutz ;\/; 2m
Leuchtweite : max 30 m
Haupteinspeisung | 1x Li-ion 18650 3,7V 3350 mAh
Ladezeit 4h 30 min (5V 1A)
GroBe 327 x 38 x 45 mm
Gewicht 2799

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Mactronic-Produkt entschieden ha-
ben. Eine ordnungsgemafe Bedienung und Wartung gewahrleistet
eine hohe Lebensdauer und Zuverlassigkeit. Bitte lesen und befolgen
Sie dieses Handbuch zum spateren Gebrauch, da es wichtige Infor-
mationen zum sicheren Betrieb und Nutzung enthalt.

HINWEIS

Bestimmungswidrige Nutzung der Taschenlampe wird nicht empfoh-
len. Der Hersteller nimmt die Garantie ausdricklich zuriick, wenn die
Taschenlampe bestimmungswidrig benutzt wird.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE

Um die Taschenlampe zu starten, driicken Sie die Taste auf der Riick-
seite des Gehauses. Das Gerét arbeitet in den folgenden Modi: FRONT
LIGHT -> SIDE LIGHT LOW -> SIDE LIGHT HIGH -> OFF. Die Modi wer-
den durch einmaliges Driicken der Taste gewechselt. Wenn der Ab-
stand zwischen dem Driicken der Taste mehr als 5 Sekunden betragt,
schaltet sich die Taschenlampe aus.

Der Lampenkopf kann horizontal und vertikal um 180 Grad gedreht
werden.

Die Taschenlampe verfiigt {iber zwei Haken und einen Magneten, mit
denen Sie die Taschenlampe an einer Metalloberfldche befestigen oder
an einem geeigneten Ort aufhdngen konnen.

Neben der Ladebuchse befindet sich ein Display, das den aktuellen Ak-
kustand anzeigt. Um es zu aktivieren, halten Sie die Taste auf der Riick-
seite des Gehauses etwa 5 Sekunden lang gedriickt. Wenn sich der
Akku entladt, verringert sich die Anzahl der Balken auf dem Display.
VORSICHT!

Vergewissern Sie sich, dass Sie Originalteile fiir die Taschenlampe
Mactronic® nutzen. Nutzung von Ersatzteilen anderer Hersteller
kann die Qualitat und die Parameter des Produktes beeintrachtigen.

Die bei diesem Produkt benutzten aufladbaren Akkus kdnnen verwer-
tet werden. Gemaf der EU-Verordnung uber Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate sind die verbrauchten Batterien in den dafiir vorgesehe-
nen Batteriebehdltern zu entsorgen. Priifen Sie die Hinweise zum
Recycling oder andere Vorgaben bei der zustandigen Entsorgungsfir-
ma.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Modifikationen und Reparaturen:

Samtliche Modifikationen und Versuche des Nutzers Reparaturen auf eige-
ne Faust vorzunehmen, denen Firma Mactronic® nicht zugestimmt hat,
haben eine automatische Ungiltigkeit des Garantiescheins zur Folge.
Garantie der Firma Mactronic®:

Firma Mactronic® gewahrt eine Dreijahresgarantie fiir das Produkt.
Die Garantie kann auf bis zu 5 Jahre verlangert werden (um die Garantie
zu verlangern, miissen Sie lhren Kauf mit diesem Formular registrie-
ren: https://mactronic.pl/en/content/15-warranty. Die Garantie um-
fasst jegliche Werksfehler des Materials und/oder der Herstellung. Die
Garantie gilt nicht im Fall von Fehlern, die aus der gewdhnlichen
Nutzung resultieren, Rost und Fehlern, die wegen unberechtigter Modi-
fikationen, unerlaubter Aufbewahrung entstanden sind, Beschadigun-
gen infolge Herunterfallens, unsachgemafer Behandlung des Pro-
dukts, Korrosion als Konsequenz des Batterie- bzw. Akkulecks, oder
auch Fehlern wegen eines bestimmungswidrigen Gebrauchs.

GARANTIESCHEIN
Der Garantischein ist auf der Internetseite www.mactronic.pl herun-
terzuladen.

BEDIENUNG UND BATTERIEGEBRAUCH
Um die Gefahr von Branden, Stromschlagen oder Verletzungen zu
verringern, beachten Sie die ausfiihrliche Gebrauchsanweisung der
Taschenlampe.
* Achten Sie immer auf die Polaritat der Batterie.
e Entfernen Sie die Batterien aus der Taschenlampe,
wenn Sie sie Uber einen langeren Zeitraum aufbewahren.
* Laden Sie keine Alkalibatterien auf.
¢ Entsorgen Sie die Batterien nicht im Feuer.
¢ Lassen Sie die Batterien auB3erhalb der Reichweite
von Kindern liegen.
« Offnen Sie den Akku nicht.
¢ Halten Sie die Lampen von UV-Strahlung, Feuchtigkeit
und Feuchtigkeit und chemischen Produkten fern.
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INSTRUKCJA OBStLUGI

SPECYFIKACJA

1 x White COB LED

Zrodto swiatta 1 x White LED Seoul Semi Y11

Lumeny / Kandele | maks 600 lm / maks 250 cd
ANSI FL1 s o
FRONT LIGHT .
(LED) 60 lm 14 h 00 min

Tryby i czasy SIDE LIGHT :
LOW (COB) 280 lm 8 h 00 min
SIDE LIGHT .
HIGH (COB) 600lm | 2h30min

Wodoodpornosé ¥ IP4

Wstrzasoodpornos¢ 1\/4 2m

Zasieg $wiatta | max 30 m

Zasilanie 1x Li-ion 18650 3,7V 3350 mAh

tadowanie 4 h 30 min (5V 1A)

Wymiary 327 x 38 x 45 mm

Waga 2799

Dziekujemy Panstwu za wybér produktu firmy Mactronic®. Odpo-
wiednia obstuga oraz konserwacja zapewnia wysoka trwatos¢ i nie-

zawodno$¢. Prosimy o zapoznanie sie z ponizsza instrukcja i zacho-
wanie jej na przysztos¢, gdyz zawiera ona istotne informacje
dotyczace bezpiecznej obstugi oraz uzytkowania.

UWAGA!

Wykorzystanie latarki do celéw niezgodnych z jej przeznaczeniem nie
jest zalecane. Producent jednoznacznie wycofuje gwarancje
w przypadku jej uzycia niezgodnie z zalecanym przeznaczeniem.

OBSLUGA LATARKI

Aby uruchomi¢ latarke, nacisnij przycisk znajdujacy sie z tytu obudowy.
Urzadzenie dziata w nastepujacych trybach: FRONT LIGHT -> SIDE LI-
GHT LOW -> SIDE LIGHT HIGH -> OFF. Tryby zmienia sie poprzez jedno-
krotne nacisniecie przycisku. Jezeli odstep pomiedzy kolejnymi naci-
$nieciami przycisku wyniesie powyzej 5 sekund, latarka wytaczy sie.
Gtowice latarki mozna obraca¢ w ptaszczyznie poziomej i pionowej w
zakresie 180 stopni.

Latarka posiada dwa haczyki i magnes, ktére pozwalaja zamontowaé
latarke na powierzchni metalowej lub zawiesi¢ w dogodnym miejscu.
Obok gniazda tadowania znajduje sie wyswietlacz pokazujacy aktualny
stan natadowania baterii. Aby go uruchomic, przytrzymaj przycisk z tytu
obudowy przez okoto 5 sekund. Wraz z roztadowywaniem sie akumula-
tora liczba paskow na wyswietlaczu zmniejsza sie.

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych czesci zaprojektowanych do latar-
ki Mactronic®. Stosowanie czesci zamiennych wyprodukowanych przez
innych producentéw moze wptynaé na jakos$¢ i parametry produktu.
tadowalne akumulatory uzywane w tym produkcie moga podlegac po-
nownej przerébce. Zgodnie z regulacja unijna WEEE nie wolno wyrzu-
cac¢ ogniw do $mieci lecz do specjalnych pojemnikéw na baterie.
Sprawdz w miejscowym zarzadzie firmy wywozacej $mieci o sposobie i
rodzaju ponownej przerébki lub o innych dyspozycjach.

INFORMACJE OGOLNE

Modyfikacje i naprawy:

Wszelkie modyfikacje i podejmowane przez uzytkownika proby nieauto-
ryzowanych napraw, na ktére firma Mactronic® nie wyrazita pisemnej
zgody, powoduja  automatyczne  uniewaznienie  gwarancji.
Gwarancja firmy Mactronic®:

Firma Mactronic® udziela 3-letniej gwarancji na produkty. Istnieje
mozliwos¢ wydtuzenia gwarangji do 5 lat (wymagane zarejestrowanie
zakupu poprzez formularz - https://mactronic.pl/pl/przedluz-gwaranc-
je). Gwarancja ta obejmuje wszelkie wady fabryczne materiatu i/lub
wykonania. Gwarancja nie obejmuje wad bedacych wynikiem normal-
nego uzytkowania, wystapienia rdzy, wad powstatych wskutek nieupra-
whnionych modyfikacji, niewtasciwego przechowywania, uszkodzen
powstatych w wyniku upadkéw, niewtasciwego obchodzenia sie z pro-
duktem, korozji spowodowanej przez wyciek z baterii lub akumulatoréw
badz wad powstatych w wyniku uzytkowania latarki w sposéb niezgodny
Z jej przeznaczeniem.

KARTA GWARANCYJNA

Karta Gwarancyjna do pobrania na stronie internetowej:
www.mactronic.pl

OBSLUGA i UZYCIE BATERII
Dla zredukowania ryzyka wywotania pozaru, porazenia pradem lub do-
znania obrazen ciata, nalezy zapozna¢ sie ze szczegdtowa instrukcja
uzytkowania latarki.
¢ Bezwzglednie przestrzegaj biegunowosci baterii.
* Wyjmuj baterie z latarki w przypadku dtugotrwatego przechowywa-
nia.
¢ Nie taduj baterii alkalicznych.
* Nie wrzucaj baterii do ognia.
» Pozostawiaj baterie poza zasiegiem dzieci.
¢ Nie otwieraj baterii.
 Przechowuj lampki z dala od promieniowania UV, wilgoci
oraz produktow chemicznych.
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Do not dispose at dustbin.

Prosimy nie wyrzucac do
pojemnika na $mieci.




